DV KONGI
MINULOST?




LUCY KIRKWOODOVA

NEBESA



REZIE

PREKLAD
DRAMATURGIE
SCENA A KOSTYMY
HUDBA

OBSAZENI

OBVINENA

SALLY POPPYOVA, VRAZEDKYNE

POROTA SLOZENA Z VDANYCH ZEN

ELIZABETH (LIZZY) LUKEOVA
JUDITH BREWEROVA
CHARLOTTA CARYOVA
KITTY GIVENSOVA
HELEN LUDLOWOVA
MARY MIDDLETONOVA
EMMA JENKINSOVA
ANN LAVENDEROVA
PEG CARTEROVA
SARA HOLLISOVA
HANNAH RUSTEDOVA
SARA SMITHOVA

A TAKE

COOMBES, SOUDNi SLUHA
FREDERICK POPPY, MANZEL
WILLIS, LEKAR

SOUDCE

Séf vypravy Adam Pitra. ManaZer provozu Zbyn&k Simé&i$in. Zvuk Ladislav Chalupa, Michal
Kazda a Stanislav Pechaé&. Svétla pod vedenim Kry§tofa Pokorného. Technika pod vedenim
jevi§tniho mistralvanaJelinka. Rekvizity pod vedenim Jany Voja&kové. Garderoba pod vedenim
Miloslavy Faltové. Maskérna pod vedenim Evy Hruskové. Kostymy vyrobila krejéovna Méstskych
divadel prazskych pod vedenim Evy Du$kové. Vyroba dekorace Pavel Koten — Kotart. Fotograf

inscenace Patrik Borecky.

MARIAN AMSLER
PAVEL DOMINIK
KRISTINA ZANTOVSKA
EVA ZEZULA
KATARZIA

KAROLINA KNEZU

PETRA TENOROVA
EVELLYN PACOLAKOVA
EVA SALZMANNOVA
RENATA MATEJICKOVA
NINA HORAKOVA
DIANA TONIKOVA
GABRIELA MiCOVA
LUCIE DUCHACKOVA
JESSICA BECHYNOVA
OLESIA USATA

LUCIA SCHUBERT
ZUZANA HYKYSOVA

TOMAS WEISSER

TOMAS MILOSTNY
TOMAS MILOSTNY
TOMAS MILOSTNY



LU0
REZISERA

V poslednich letech jsem mél to $tésti, Ze jsem
mohl pracovat na nékolika divadelnich adap-
tacich préz vyznamnych Zenskych autorek,
jako jsou Charlotte a Emily Brontéovy, Jane
Austenovd, Luisa May Alcottova, Virginie
Woolfové nebo Elena Ferrante. Autorky z rlz-
nych obdobi a zemi spojuje jeden motiv. Skrze
své pribéhy a postavy promlouvaji o postaveni
a prévech Zen v jejich dobé a jak se toto posta-
veni v prabé&hu let vyvijelo. Pro& nés tato dila
dodnes fascinuji? Jsou to prib&hy o lasce a hle-
déni manZeld? Kéz by to bylo tak jednoduché.
Nastésti neni.
Sestry Brontéovy, dcery autoritativniho
pastora, vyristaly bez matky v drsném
prostfedi anglického venkova 19. stoleti.
Ameriéanka Luisa May Alcottova se nikdy
neprovdala a réda o sobé Fikala, Ze je spi$
muz. Svou radikalni pfredstavu o Zenské
autorce vtiskla do postavy Jo, emancipo-
vané Zeny, které nechce byt jen manZelkou
néjakého muze. A Virginia Woolfova v eseji
Viastnipokojpi$e o tom, Ze aby Zena mohla
psét, potfebuje pravo na vlastni penize
anemovitost. Ve dvacéatych letech 20. sto-
letito jeSté nebyla samozfejmost, podobné
jako volebni pravo nebo néarok na vzdé-
lani. Elena Ferrante ve své neapolské saze
Genislni pFitelkyné& mapuje pres postavu
Eleny Greco, rovnéz spisovatelky, druhou
polovinu 20. stoleti. V§echny tyto roméany
jsou plné jak Iasky a cit(, takibolesti, nasili,
zneuzivéni a smrti. Jsou to pfrib&hy o boji
Zen zarovné postaveni a stejné préva.
Nyni jsme si pro inscenaci v divadle ABC
vybrali dal$i vyraznou dramatiéku britského
plvodu, Lucy Kirkwoodovou. Nebesa jsou hra
uz z 21. stoleti, ale d&j je zasazeny do roku 1759.
Tedy je$té predtim, neZ na fafe v Haworthu
zadaly tajné psat tfi sestry Brontéovy a (i kdyz
plvodné publikovaly pod muZskymi pseudo-
nymy) dokézaly, Ze i Zena mize ,promluvit“ajeji

hlas néco znamena.
Drama Nebesaje také pribéhem Zen, které
jsou vytrzené ze stereotypu ubijejicich
domaécich praci a shromazdény v soudni
sini maji jako porota matron rozhodnout
o zZivoté, nebo smrti obZalované. Mladé
Zeny, potencidlnimatky a zcela uréité vra-
2edkyné, Sally Poppyové.
Ta se jako jediné z jejich spoledenstvi vzbou-
Fila opresivnimu systému, kde Zena nemé
téméF 2adné prava. Jedinou moZnost, jak se
znéjvymanit, ale vidéla ve zloéinu. Byla to lou-
pezZné vrazda? Anebo to bylo tdzédnise Boha po
zodpovédnostia svédomijako u Raskolnikova
v Dostojevského Zlo&inu a trestu?
Kirkwoodova — podobné jako jeji pred-
chlidkyné& —rezignuje nasentiment, nepise
oslabych Zenéch hledajicich $téstiv naruéi
muzd, ale o Zenach, které maji stejné
silné ruce a jsou dostateéné chytré, aby
si svoji situaci uvédomovaly. Na obranu
v8ak &asto nestadi jen fyzicka sila. Pocit
podFizenosti je Zendm v&tépovan po sta-
leti.V Nebesichvidime skupinu Zen, které
dostanou najednou a ne€ekané moZnost
o né€em rozhodnout, a to rozhodnuti se
netyké manzela, rodiny nebo domécich
praci.Je to spoleéensky zodpovédné roz-
hodnuti o Zivoté jedné z nich.
Kirkwoodové hra je vulgérni, drsnd, plna &er-
ného humoru, explicitnich scén a fyzickych
akci, které jsou mozna drsnéjsi, nez kdyby je
popisoval muZ. Zeny mezi sebou nepotfebuji
hrat hry ani nic pfedstirat, ukazuji se nédm obna-
Zené, upfimné, se v§i tvrdosti a silou, kterou
v sob& maji.
Pro mé jako reZiséra je obrovsky zazZitek
pracovat s tolika here€kami najednou,
v uzavrené, témér klaustrofobni situaci.
UZ &tené zkousky ukézaly, Ze o spousté
témat obsaZenych ve hfe se prosté nahlas
nemluvi, nebo se jim vyhybéame, protoze



jsou jaksi na hrané. Ale o tom by uméni
adivadlo mélo byt, posouvat hranice a ote-
virat témata, kterd nejsou Uplné pfijemna.

Nebesa bychom mohli nazvat proceduralnim
dramatem, dramatem ze soudni siné. Nebo
je to thriller? Horor? Feministicky manifest?
VEechny otéazky, které hra klade, se k ndm
obloukem vraci, tak jako ve hfe zmifnovana
Halleyova kometa.

Mohlo by se zdat, Ze Zijeme v modernim,
liberdlnim svété, kde jsou prava Zen uz
dévno vyfeSena a neni se o éem bavit. Ale
je to opravdu tak? Celym svétem se SiFi
obrovska vina radikalniho misogynismu,
vlivniinfluencefiradimladym muzim, jak
se chovatk Zenédm, jak si je podrobit a uka-
zat jim jejich misto. Toxickd maskulinita je
jednim z nejdiskutovanéj$ich témat sou-
&asnosti. Abychom se néjak zorientovali
v tomto marasmu, musime si pfipominat
i minulé bitvy, o kterych jsme si mysleli,
Ze jsou uz vyhrané. To ndm muze déat silu
a motivaci svadét znovu a znovu zdpas
orovnost a stejné prava pro véechny.

Maridn Amsler

JINE
PERSPEKTINY

ROZHOVOR S PREKLADATELEM PAVLEM
DOMINIKEM NEJEN O NEBESICH VEDLA
KRISTINA ZANTOVSKA

Jak téZké bylo pfeklddat Nebesa?
Mé&l jsem na jazyku obvyklé ,jako véechno
ostatni“, jenZe tak to vdZné neni, i kdyZ
v jadru té lehce odbyté odpovédi je vic
pravdy, neZ se miiZe zdat. Texthry Nebesa
totiZ pat¥iz mnoha dlivodl mezi ty nejna-
roénéjsi, jaké jsem kdy prekladal.

Hlavni postava Sally je velmi nejednoznaéna.

Méme dost dlouho problém ji vibec pFijmout.

Je obvinéna prévem, o tom neni pochyb.
Jisté, ten &in byl strasny. Mné se presto
nezd4, Ze by byla postavou tak jedno-
znaéné negativni a odpudivou. KdyZ se
na jeji jednéni divdm z jiné perspektivy,
optikou jejiho osobniho pfFibéhu,a snazim
se nevidét jenom jeji nedinné prihliZzenité
hrize, nedokdZu se ubrénit jisté empa-
tii, moZné i porozuméni. Ta Zena byla tak
umlécend, tak dobitd svym dosavadnim
Zivotem, Ze hleda néjaky, vlastné jakykoli
pevny bod, k némuz by se pFichylila, ktery
by ji poskytl pocit bezpeéi. Proto Thomas
McKay... Neni divu, Ze Sally je potom jako
vraus$i... Dokonce siFikdm, jestlise vnékte-
rych chvilich nenachézi ve stavu snizené
vnimavosti, v jakési otupélosti, ktera ji
naprosto ochromuje. Jako by pod ndporem
emoci pfi§la o rozum.

Téma hry je velmi Zenské, nejen emoce, ale
iZenské télo, specificky téhotenstviajeho pro-
jevy. To muselo byt dost nesnadné pfekladat.
Strévil jsem pomé&rné dost &asu prodita-
nim textl z historie porodnictvi, jednak
kvili inspiraci, jednak z nutnosti opf¥it se
v pFipadé potfeby o vyrazy, které odpovi-
daji vyrazovému rejstriku postav a aspon



zhruba dobé, 1épe Feéeno nasi pfedstavé V textu jsou neobvykla slova, pFibéh se ode-

otédobé,vpripadé Nebesposlednitietiné hrava v jihovychodni &&sti Anglie — Suffolku,

18. stoleti. Norwichi —, mé tahle &8st Briténie néjaky
specificky dialekt?

Autorka strévila hodné &asu resersemi reélii S hrabstvim Suffolk je spojen vychodo-

té doby. Hledala v historickych pramenech, anglicky dialekt. Vidél jsem inscenaci

délal jsitoity? Nebes v londynském Néarodnim divadle.

Snazil jsem se, bylo to hodné zajimavé.
Apouéné. Améljsem §tésti— narazil jsem
na publikacio kaZdodennim Zivoté v Anglii
18. stoleti, podle véeho pravé tu, ze které
éerpalaiautorka. Mista zminovana ve hie
jsem si nasel na mapé&, uz jen kvdli loka-
lizaci dialektu. O obdobi novovéku v ées-
kych zemich jsem se asi nejvic dozvédél
z knih historika Jaroslava éechury, ale
i z dobovych archivalii, které se tykaji
obecného fungovéni soudd, véetnd prava
dtrpného. Tam jsem také naSel, Ze porota
matron existovalaiu nés.

Jde o Zijici autorku, konzultoval jsi s ni néjaka
slova a jejich vyznamy?

Nastésti jsem to nepotfeboval. A stejné
to ze zdsady nedé&ldm. Nejsem bilingvni,
v anglickém jazykovém prostfedi jsem
nevyristal, riskoval bych zpochybn&nisvé
ddvéryhodnosti coby prekladatele otéz-
kou na zjevhou samozfejmost. V§echno
se snazim fes$it sém, ob&as s pomociang-
lickych pFatel.

Jak jsi FeSil komunikaci mezi postavami, které
si tykaji, které vykaji, angli¢tina to nerozlisuje.

Vychézel jsem z indicii, které nazna&uji
jejich vzdjemné vztahy. Jejich mluveny
projev je samoziejmé vazany na situace.
Miru hovorovosti, pfipadné spisovnosti
jsem dodrZoval jen tam, kde si to vyZa-
dal situaéni kontext, dogma to rozhodné
neni. V expresivnim, spontannim projevu
se jazykové styly stejné jako vbéZné mluvé
misi, coz rozhodné neni na Skodu. Je mi
jasné, a pri preklddani Nebes jsem si to
uvédomoval tim spi$, Ze zplsob, jakym
spolu postavy v éeské verzi mluvi, je
vysledkem subjektivniho uvaZovéani, sub-
jektivniho &teni, proto se snaZim tyhle
véci promy$let opravdu dikladné&, abych
je dokézal obhdjit.

Divéci byli nadSeni, ale v&t$iné nareénich
vyraz({ nerozuméli. Smysl odhadovali
z kontextu a hereckého projevu. Ja mél
nastésti moZnost predist si hru uz par
tydnl predtim. Ale v&¥im, Ze bych to
byl i bez pfipravy zvladl jako ostatni.
Inscenatofri by v podobnych situacich
urdit& neméli divakiim nadbihat. Co se
dialektu tyée, na prvnipohled se vZdycky
zd3, Ze je to problém. Vzpominédm si, Ze
pred prvnim uvedenim Nebesu nés zaznél
ne Uplné §t’astny navrh obsadit do role
Kitty, kterd pochéazi ze Skotska, sloven-
skou here&ku... Ano, Kitty je Skotka, ovSem
jejiplivod je signalizovdn pouze pfizvukem.
Costim?

Ano, takZe co s tim?

V preklddani se Fidime zdsadou, Ze dialekt
originélu se éeskym naredim nenahrazuje.
Jedinym Fedenim je regiondlini bezpfi-
znakovost a odli§eni mluveného projevu
postav jinym zpGsobem, napriklad n&jakou
formou hovorového jazyka. Neni pochyb
o tom, Ze jakykoli dialekt, natoZ sloven-
§tina, by divaky vytrhl z bezprostfedniho
proZivéniinscenace. | kvili objasnénitako-
vych problém{ je lepSi sejit se s nejuzsim
inscenaénim tymem je$té pred zadatkem
zkouseni.

Tym reZisér, prekladatel, dramaturg by mél

byt samozFejmostiukaZdé inscenace. Nékteri

prekladatelé ale nedovoli zménit jediné slovo.
V4Zné? To je nesmysl, tedy podle mé&. Aco
kdyZ je navrhovana zména lep$i? P¥i p¥i-
pravé inscenace se méa mluvit o véem,
apredevéim oslovechajejichvyznamech.
Pfeklad podle mé& tvofFi tfetinu Uspéchu,
ale nékdy i nedspé&chu, pokud inscenatofri,
at’ uz z jakéhokoli dlivodu, neodhali jeho,
jak to Fict...impotenci. Na druhé strané je
tfeba Fict, Ze prekladatel by mél ,,chranit*
autoraaruditzaadekvatnipreklad. Ajesté
néco: tvardi pFistup je zddouci, svévole
nikdy. CoZ plativ Sir§im smysluiproinsce-
nétory, ne?



Jak jsi pFi$el na slovo $ancajk?
Znam ho snad odjakzZiva, neni sice kdovi-
jak frekventované, ale zrovna tady zazni
na misté, kde si Zadné jiné neumim pred-
stavit. Samo se mi tam vnutilo. §ancajkje
néco jako $pindira, flundra, prosté moc
pékné slovo!

Jako cicinka?
Ano, cicinka je taky p&kné, oviem rozko$né
nézné slovo.

A hodné vypovidé o postavé Coombse a jeho
vztahuk Lizzy.
Ano, to predevSsim.

Ale vSechno ostatni, co se tyka Zenského téla,
o &éem Zeny mluvi mezi sebou, je oteviené
hrubé. PatFila vulgarita k takto postavenym
Zenam v tehdejsi spoleénosti?
Vulgarita... Narédzi$ na vyraz ,kunda“, Ze?
Tohle slovo bylo a pofad je synonymem
pro Zensky genitdl, a ne jenom nadéavka.
V tomto smyslu ji Zeny ve hfe také po-
uZivaji. Ze by to mohla byt nadévka, prav-
dépodobné ani nevédi. V pouZivani vul-
gérnich vyrazl se nejspi$ odréZi snaha
autorky smazat rozdil mezi muzia Zenami
i na drovni jazykového projevu. Podobné
jako v jinych jejich hrach je o&ividna jeji
,obrana“ Zen ve svété, jemuz vliddnou
muzZi. Jako by Zeny mély mit moZnost
samy svobodné a oteviené& projevovat
svou sexualitu, pFipravit o tohle tradiéni
»Pravo“ muze, ktefi uréité véechna vul-
gérni synonyma k pohlavnim orgdniim -
ik t&m svym — vymysileli.

Takhle feministicky se Lucy Kirkwoodova

vymezuje ve vSech svych hréch?
Lucy Kirkwoodové se sama oznaduje za
feministickou autorku, jenZe své postoje
ddva najevo spi$§ subtilné a chytfe,
dlrazné, ale ne agresivné. Jeji hry jsou tak
skvéle dramaticky vystavéné, Ze z nich
tohle téma netréi a nestrhava na sebe
pozornost. Rozhodné ne v prvnim pléanu.
Ale zpéatky k Nebesim... Zeny by se mély
vymanit ze stereotypu svého postaveni,
které se v té dobé& odvozovalo ze vztahu
k muZi a z poétu déti... (sluSné Zenska mé
mit manzela, déti, dFit do roztrhani téla
v doméacnosti a drzet hubu, vulgéarné
Feéeno). Mimochodem, zfejmé& pravé proto

je tu ta svym zplsobem druhé expozice,
b&hem niZ se ndm matrony predstavuji.
Mné vyraz ,kunda“ v $ir§im kontextu hry
pripada normalni, dokonce v ném necitim
ani skrytou provokativnost. Postavdm
navic dodéava vétsiautenticitu.

Ale objevuji se tam i slova zcela soudasna,

napfiklad aeroplan...
Zfejmé& se jednd o jakysi svornik mezi
minulostia pFfitomnosti, ktery upozorfiuje
divaky, Ze témata hry neztratila nic ze své
relevance aniv 21. stoleti. Ostatné&, pokud
si vzpominam, v néjakém interview fekla
autorka v podstaté totéZ. Je mozné, Ze
tuhle spojitost a tenhle zdmér si obecen-
stvo hned neuvédomi, ale je to tak.

Lucy Kirkwoodova v jednom podcastu nazna-
&uje, jaky vyznam nesou nebesa v jeji hre.
Zenské prace, ta dennodenni dfina drZela
neustéle Zeny a jejich pohled pFi zemi, mélo-
kdy mély ddvod, aniZ by si to uvédomovaly,
zvednout hlavu a podivat se nahoru, na,,nebes-
kou bari“. Nebesa tak spi$ neZ v naboZenském
smyslu, Ze tam nahore sidliBGh (mnohé s nim ve
svém Zivoté& vibec nepoditaly), dodévajijejich
Zivotu néjakou vertikalu, pohled od pomijivosti
smérem k nekoneénosti, vé&nosti. Jak tomu
rozumisty?
Kromé toho, co jsi ted’ vystiZné pojme-
novala ty, neni vylouéeno, Ze vyhliZeji tu
kometu, o niZ se tradovalo, Ze vyvolava
velké zmé&ny, a ony doufaji, Ze jim zméni
Zivot k lepSimu. Ano, pomijivost a neko-
neénost, propojeni viditeIného s nevidi-
telnym, nebesa jako souéést véehomira,
nebesa se svymi myty, které jim moZna
pomahaiji, co jé vim, zodpovédét otazky,
které se pfi pohledu na to, co se odehréava
naobloze, mohou honit hlavou tém, co k ni
zvedaji zrak...

Zaujala té v poslednidobé& néjaka britska hra?
Kulturni, tedy i divadelni Zivot v Britanii
sleduju dlouhodobé a jsem z néj v posled-
nich letech dost rozpadity. MoZné jsem
prili§ skepticky, nebo je mj pohled p¥ili$
Uzky, ale uz dlouho jsem nezaznamenal
Zz4dnou opravdu vyjime&nou plvodni hru.
Toma Stopparda a Lucy Kirkwoodovou
ponechavéam stranou, téch se to opravdu
netyka. TotiZ, aspoh mné to tak pfipada,
nevyluduju, Ze nékdo jiny to miZe vidét



GpIné opadné. Mij pohled je uréité ovliv-
nény uvaZovanim, zda nejsou témata
novych her pFili§ zamé&Fend na britskou
realitu, nebo jestli maji obecné&j$i presah
a tim padem i potencidl k uvedeni u nés.
Novych her vzniké dost, éasto s pomoci
tvlréich grantd, vyjimeénych je ale mélo.
Zkratka, divadla vétSinou uvadéji muzi-
kély, osvéd&enou klasiku, pfipadné&, hlavné
ta londynsk3, pfib&hy, které zavanéji
levicovym progresivismem.

Nejsi pFili§ zaméFeny na Londyn? Situace v re-
gionech se miZe liSit.

To je pravda, pfizndvam, Ze netusim, zda
néjaké zajimavé hry nevznikaji mimo met-
ropoli. Cesta od napséani divadelni hry
k jejimu uvedeni je ovéem neuvéFfitelné
sloZitd. A ndkladna. Prorazit je hodné
té2ké.Nicméné v ,,oblastnich“ divadlech je
to &asto podobny Z2anrovy a repertoarovy
pel-mel jako v Londyné.

Jak si vysvétlujes, Ze uZ nepisi dramatici,
jejichZ prace snese prisnéjsi méFitko?

Vézné nevim. Mam jen dojem, Ze vétsina
téch, co psat uméla a pravidelné psala,
pomalu odchéazi, nebo se jim tfeba nechce
pséatotématech, kterd jsouvkurzu-Ffikdm
si, jestli zrovna tohle nenidlivod, proé pro
divadlo prestal psat Martin McDonagh.
Nebo se obraceji do minulosti, vytvareji
nové verze klasickych dramat, jak to déla
napf. Robert Icke. Mél jsem v ruce texty,
jejichZ autofi se Usty svych postav ote-
viené hlasili k levici. Tenhle druh prvopla-
nové politické angaZovanosti podle mé
divadlo ni&i. VSude. Nazor je to nejspi$
ponékud staromilsky, v Londyné si uréité
mysli pravy opak. Ovéem kdyZ k tomu pfi-
&ted diktat, Ze postavy jiné pleti sméji hrat
jen herci toho kterého etnika, mazes si
nechdpavym ddivem ukroutit hlavu.

Co Fikés dnesni'drovnipFekladl dramatickych
textyd z anglitiny ?

Abych se mohl vyjadfit kvalifikovanéji,
musel bych sledovat éeské inscenace
anglickych her soustavnéji. Jedno mi ale
pripada odividné, a to plati i pro preklady
beletrie, z textu se pozn3, jak jsou prekla-
datelé seétéli, vzdélani, prosté kulturni.
Coz souvisi s dlouhodobé péstovanym
vztahem k jazyku a $i¥i rGznych jazyko-
vychrejstFikd, které je potfeba nejen znat,
ale hlavn& umét pouzivat.V tomto smyslu
mam dojem, Ze je tu skupina preklada-
teld, ktefi se dlouhodobé snaZi udrZovat
droven jazykové kultury, a zdroveh masa
prdmérnych, co hfesi na to — a navic stéle
&astéji s pomoci umélé inteligence —, Ze
druhé strana bud’ auSus nepozné, nebo
Ze nestoji o Spi¢kovou kvalitu. Jazykova
kultura véeobecné a prokazatelné upada,
bud’me vdé&niza kazdou divadelniscénu,
kde chovaiji Gctu ke slovu.



Foto Christian Sinibaldi;
zdroj The Guardian

Wwev -~~~
KIRKWWOODOUA

UZNAVANA BRITSKA DRAMATICKA A SCE-
NARISTKA SE NARODILA V LEYTONSTONE
V R. 1983 NEBO 1984 (ZDROJE SE ROZCHA-
ZEJ{) AVYROSTLA VE VYCHODNI{M LONDYNE.
VYSTUDOVALA ANGLICKOU LITERATURU NA
UNIVERZITE V EDINBURGHU A JIZ BEHEM STU-
DIf ZACALA PSAT A ANGAZOVAT SE V UNIVER-
ZITN{ DIVADELN{ SPOLECNOSTI.

Zadinala jako rezidentniautorkav Clean Break
Theatre Company, jejimZ programem je pro-
stfednictvim divadla pracovat s traumaty Zen,
které prosly téZkymi Zivotnimi okolnostmi
i vézenim. S timto souborem spolupracuje
Kirkwoodova kontinualné.

Napsala nespodet her aadaptacipro diva-

dlo, ale pracuje i pro televizi a film.
Ve svych hréch zobrazuje silné, ale nejedno-
znaéné/rozporuplné Zenské postavy a hleda
neobvykld, origindlni, mnohovrstevnata
témata postihujici nasi sloZitou realitu, kte-
rou nevidi éernobile.Je vdobrém slova smyslu
angazovana a nechybijismysl pro humor, éasto
nekorektni.

Za své hry byla mnohokrat ocenéna.

~

NEJZNAMEJS{ HRY

POCITIT PRAZDNOTU
(It Feels Empty, 2009, premiéra v Arcola Theatre)

POZOR, CITLIVY OBSAH!

(NSFW - Not Safe for Work!, 2012 pro
divadlo Royal Court Theatre, Cesky preklad
Pavel Dominik)

CHIMERICA
(2013, uvedena v Almeida Theatre a posléze pre-
nesena na West End do Harold Pinter Theatre)

DETI
(The Children, 2016, Royal Court Theatre, o rok
pozdéji uvedena na Broadwayi)

MOSKYTI

(Mosquitoes, 2017, National Theatre, Cesky
preklad Pavel Dominik; v r. 2019 uvedlo Méstské
divadlo Zlin, vr.2021 pod ndzvem Komariuvedla
ostravskd Komorni scéna Aréna)

NEBESA

(The Welkin, 2020 National Theatre, Cesky pre-
klad Pavel Dominik, éeska premiéra v r. 2021
v Mahenové divadle, Brno)

LIDSKE TELO
(The Human Body, 2024, Donmar Warehouse)



TVORCH

MARIAN AMSLER

Vystudoval divadelni dramaturgii a ndsledné
doktorandské studium v oboru divadelnirezie
na VSMU v Bratislavé. Je spoluzakladatelem
a reZisérem Divadla Leti v Praze, pusobil jako
umélecky $éf HaDivadla v Brné (2010-2014)
a Divadla Astorka v Bratislavé (2015-2018).
Jako host reZiroval v mnoha slovenskych
a éeskych divadlech (Slovenské narodni diva-
dlo, Divadlo Aréna, Divadlo Astorka, Divadlo
Andreje Bagara v Nitfe, Slovenské komorni
divadlo v Martiné, Narodni divadlo Brno,
Dejvické divadlo, Divadlo Na zébradli, Divadlo
J. K. Tyla, Divadlo Petra Bezruée, Klicperovo
divadlo a dal$i). Za své inscenace Cechovovych
her Platonov a Ivanov ziskal dvakrat ocenéni
DOSKY v kategorii Objev sezony. Inscenace
Platonov ziskala dal$i ceny na studentskych
festivalech véetn& mezinarodnich.V kategorii
Nejlep$i reZie ziskal DOSKY za inscenaci
Pohania (Slovenské narodni divadlo, 2012).
Inscenace Fanny a Alexanderv jeho rezii ziskala
DOSKY za Nejlep$iinscenacisezony (Slovenské
nérodni divadlo, 2016). V sou&asnosti plsobi
jako docent a pedagog rezie na Katedre &ino-
herniho divadla na DAMU a od zaFi 2025 je
novym uméleckym $éfem Méstskych divadel
prazskych.

PAVEL DOMINIK

Absolvent oboru angliétina — rustina na FF UK.
Po krétké epizodé uditele angliétiny pracoval
del$iéas jako tlumoénik a prekladatel. V téchto
profesich plsobil aZ do za&4tku 90. let. Od
té doby se vénuje predev&im uméleckému
prekladu prézy, dramat i audiovizudlnich dél.
Zésadnim zplGsobem pFibliZil Eeskym &étena-
Fim roménovou tvorbu Salmana Rushdieho
(Hanba; D&ti pélnoci, Carodé&jka z Florencie,
Maurdv posledni'vzdech atd.) a soustavné se
zabyva dilem Vladimira Nabokova (Promluyv,

paméti, Lolita, Dar, Ada aneb Z3r, LuZinova
obrana, Smich ve tmé aj.). Pfekladal vSak
i jiné autory (napf. Graham Greene, Philip
Roth, Tom Wolfe, Henry Miller, John Banville).
N&kolik let pracoval i pro dabing CT, vyznamné&
se podilel napf. na éeské verzi Formanova
Preletu nad kuka&&im hnizdem (Cena FITESu
anadace Patriae). UZ dlouho se zaméFuje také
na preklady dramatickych dél (od psycholo-
gickych her pfes experimentalni texty az po
muzikély), mezi nejusp&&néjsi patfi Donaha!,
Je dchvatna!, Holky z kalenddaFe, 39 stupnd,
Pan Halpern a pan Johnson, Destivé dny,
Shakespeare v Hollywoodu, Ledriaéek, Judy,
monodramata Mdj bdjeény rozvod a Shirley
Valentine. Je nositelem mnoha vyznamnych
ocenéni, z nichZ nejvyznamnéjsije Statnicena
za prekladatelské dilo (2016).

KATARZIA

Vyrazné osobnost éesko-slovenské hudebni
scény, textarka, pisni¢kérka a hudebni pro-
ducentka. Vyrostla v divadle, vystudovala fil-
movou scendéristiku a nejvic ji bavi literatura,
&tenia Zivé jazzové koncerty. Od roku 2018 slo-
zila hudbu k nékolika divadelnim inscenacim,
napr. Koncert na Zelanie pro Slovenské narodni
divadlo v rezii Kamily Polivkové. Jedna z pisni
zinscenace Dotyk se objevuje i na studiovém,
spi$ klasicky pisni&kaFském albu St’astné diet’a
(2023). Koncem roku 2024 vydala ve spolupraci
s prazskym divadlem Cirk La Putyka své sedmé
album Rest In Euphoria. Hudbu sloZila pro stej-
nojmenné predstaveni v rezii Rosti Novaka
ml. Po vydéni alba n5 (2021), které vzniklo
ve spolupraci s producentem a skladatelem
Oliverem Torrem, se Katarzia podilela mimo jiné
na tvorbé hudby k televiznimu seridlu Pozadi
udélostivreziiJana Hrebejka a k celovedernimu
dokumentu Moje nova tvar rezisérky Jarmily
Stukové. Déle spolupracovala na isp&$ném pro-
jektu HORACEK GEN XYZ pro Cirk La Putyka,
kde spolu s dal§imi producenty a hudeb-
niky pfepracovavali texty a skladby Michala
Horé&ka. Pro prazské divadlo Vila Stvanice
napsala hudbu kinscenaci Autorv rezii Mariana
Amslera a k seridlu Ceské televize Déckoslozila
titulni pisen Dala jsem ti Zivot. Od poéatku své
hudebnitvorby se ve vefejném prostoru anga-
Zuje v oblasti Zenskych prév a feministického
aktivismu. Od roku 2014 Zije v Praze.



EVAZEZULA

Vystudovala grafiku a vytvarnou vychovu na
Pedagogické fakulté Masarykovy univerzity
v Brné. V letech 2004-2016 plsobila jako scé-
nografka a vytvarnice kostym{ ve Slovdckém
divadle v Uherském Hradisti, kde pFipravovala
napt. inscenace Ad., Marvingv pokoj, Medeia,
Mein Faust, Mésic nad Fekou, Vélka s mloky,
Villon F., Svatba, Vojnarka.V témze divadle byla
také autorkou veskeré propagadnigrafiky. Jako
scénografka pUsobi v &inohernich a opernich
domech v Ceské republice a na Slovensku.
Pravidelné spolupracuje s reziséry Marianem
Amslerem, Annou Davidovou, Dekkadancers,
Michalem Dodekalem, Martinem FrantiSdkem,
Dodo Gombérem, Janem Antoninem Pitinskym,
Bfetislavem Rychlikem, Jakubem Smidem a dal-
§imi. Byla dlouholetou élenkou taneéniho sou-
boru Hradi$t’an, dosud s nim spolupracuje jako
vytvarnice (KIi€ od domova, TFikrat je Elovék).
Podilela se také na koprodukénich projektech
Mezinéarodniho operniho festivalu v Litomysli —
Kytice (KantataBohuslava Martind), Pisné tance
Iasky (CatullicarminaCarla Orffaa Svatbylgora
Stravinského). Pro Slovacké divadlo vytvorila
scénografii k poradu Pasie, podilela se na doku-
mentech Ceské televize Mistr, Vracaja sadom
od Betlémaa nateleviznich poradech Na forbiné
a ManéZ Bolka Polivky. Momentalné pripravuje
expozici do Pattonova muzea v Plzni.

KRISTINA ZANTOVSKA

V MDP je od roku 2019. Vystudovala dramatur-
gii na prazské DAMU a vyzkous$ela postupné
véechna média. Na zadatku 90. let vydavala
dasopis Zivotniho stylu UMav poloviné 90. let pFi
pobytu v USA poméhala zaloZit Ceské centrum
v New Yorku a pFispivala rozhovory s vyznam-
nymi osobnostmi do tydeniku Respekt. Jako
publicistka spolupracovala i nadéle s rGznymi
periodiky a médii, vsouéasné dobé predev&im
s Ceskym rozhlasem, kde dlouhodob& praco-
vala na rdznych publicisticko-dramaturgic-
kych pozicich. Také spolupracovala s nékolika
prazskymi divadly — Divadlo pod Palmovkou,
Divadlo Na zabradli, Letni shakespearovské
slavnosti; pét sezon byla v angaZma jako dra-
maturgyné v Divadle na Vinohradech, kde jeji
dramatizace politického sitcomu Jisté, pane
ministredoséhla 242 repriz. Udélalaizku$enost
vdevelopmentu novych formatl v televizi Nova.

HERCH

JESSICA BECHYNOVA

Absolvovala Katedru &inoherniho divadla na
prazské DAMU. Hned po studiu se podilela na
tvorbé autorské inscenace Posledni zrnko
pisku divadelniho souboru Cinohra 16:20.
Spolupracuje také se spolkem Na Hrané, podi-
lela se nainscenaci/nkognito, nebo s Divadlem
Lucie Bilé, kde vystupuje v inscenaci Cena za
néZnost.V Méstskych divadlech prazskych jiz
jako host Géinkovala nékolikrat, vinscenacich
LazarusvreziiMariana Amslera, Honzlovav rezii
Jakuba Nvoty &i Petr Pan pod rezijnim vedenim
Davida Dréabka. Kromé divadla se téZ vénuje
dabingové a filmové tvorbé. Objevila se ve fil-
mech, jako je Abstinentv reZii Davida Vignera,
Smetana Marka Najbrta nebo Rok vdovy
Veroniky LiSkové a dalSich. Spolupracovalaise
zahrani&ni produkeina filmu Kosmonaut z Cech
od Johana Rencka. Jeji televiznitvorba obsahuje
seridly Pozadi udalosti'v rezii Jana Hrebejka
nebo Specialisté, Pfipady prvniho oddé&leni,
Krimindlka Andéla dalSi.

LUCIE DUCHACKOVA

Pochazi z Vrchlabi. Hudebné-dramaticky obor
na PraZské konzervatofi absolvovala v roce
2022. UZ béhem studentskych let hrala v tele-
viznich seridlech, filmech, videoklipech apod.
Jeji zatim nejvyraznéjsi roli byla Sara v seriélu
Ombudsman. Po studiu zadala hostovat v diva-
dle ABC (Pupek ParizZe, Jak se vam libi, JeZek),
v Divadle J. K. Tyla (PFili$ drahy jed), Divadle pod
Palmovkou (Bezruky Frantik, 294 stateé&nych)
aDivadle v Celetné (SENs.r. 0., Celou noc venku).
Vedle herectvise vsoudasné dobé vénuje také
vedeni divadelniho souboru KAMPAK, jehoZ je
souééasti a ktery jako prvni nezdvisly projekt
uvedl éeskou premiéru Pinterovy hry Celou noc
venkuv Divadle v Celetné.



NINA HORAKOVA

Studium &inoherniho herectvina prazské DAMU
dokongéilavroce 2012. JiZ v pribé&hu studia pro-
kézala sviij vyrazny hudebni talent v inscena-
cich DivadlaNa Fidlova&ce (My Fair Lady, Hvézdy
na vrbé&, Sumafr na streSe, Babicka) a v Divadle
Kalich v muzikélech Viasya Pomada.V roce 2014
nastoupila do angaZma v Méstském divadle
Mlad4a Boleslav, kde ztvarnila mnoho vyraz-
nych roli, naptiklad ErZiku v Baladé pro ban-
ditu, titulni roli v Giraudouxové Ondiné, Oonu
Chaplinovou vinscenaci Chaplinaj. Ug&inkovala
také v nékolika projektech pohybového spolku
Veselé skoky. Vénuje se sélovému zpévu a také
dabingu. Za titulni roli v tango operité Maria
de Buenos Aires v rezii a choreografii Lenky
Vagnerové bylanominovéana na Cenu Thdlie, za
titulni roli vinscenaci Yerma ziskala nominaci
na Cenu divadelni kritiky.

ZUZANA HYKYSOVA

V Méstskych divadlech prazskych je vangazma
od roku 2014. Vystudovala loutkoherectvi na
Katedre alternativniho divadla DAMU, kde
v r. 1992 absolvovala roli Jednookého v insce-
naci SlepcivreziiJana Borny. JiZ béhem studia
ji roénikova vedouci Jana Altmanova privedla
k dabingu, kde pGsobidodnes (SIN CITY, Denik
BridgetJonesové, American Horor Story, Tenet,
V hlavé, Denik zaslouZilé matky, Daria, Melrose
Placead.) Také spolupracuje s Ceskym rozhla-
sem a Audiotékou. V letech 2010 aZ 2020 se
spolupodilela na vedeni Détského divadelniho
studia pfi Svandové divadle, které zaloZili Karel
KFiZ, Vlasta Gallerova a Magdalena PospiSilova.
Hréla také v televizni pohédce Kouzelny bolehoj
a ve filmu Za v&im hledej Zenu.

KAROLINA KNEZU

Vystudovala osmileté gymnézium v Pelhfimové
a poté pra¥skou DAMU v oboru Cinoherni
herectvipod vedenim Juraje Deéka. Jeji hereéti
pedagogové byli Zuzana Slavikova, Miroslav
Etzler, Miroslav Hanu$, Lenka Sestdkova
a Regina Razlova. BEhem studia se se spo-
luzdky zd&astnila nékolika festivald, kde za
jejich studentské inscenace (Tancovaczka,
Chladné dité) ziskala ocenéni (Dream Factory
Ostrava — Cena ndméstka hejtmana za Zensky

herecky vykon, International student theater
festival v Bulharsku - Certificate Outstanding
Actress). Jiz za dob studia zadala hostovat
v Divadle na Vinohradech, kam také po $kole
nastoupila do angaZma (2024/2025). Hrala
zde v nékolika inscenacich (Provaz o jednom
konci, Pygmalién, Danny SmiFicky, Poprask na
laguné, Terezka, Velky Gatsby).Zaroli Terezky
ve stejnojmenné hie Lenky Lagronové v rezii
Radovana Lipuse byla nominovéna na Cenu
divadelni kritiky v oblasti Talent roku 2024.
Spolupracuje s divadelni skupinou Cinohra 24/7
aDuctus Deferens, které sidli v Tviréim domé
Eliky PeSkové na prazském Smichové. Vénuje
se také filmovému a rozhlasovému herectvi.

RENATA MATEJICKOVA

Vystudovala &inoherni herectvi na prazské
DAMU. V Divadle DISK absolvovala v inscena-
cich Platonoyv, autorské hie KryStofa Pavelky
Digitalni podzemi a Shakespearové Boufri.
Spolupracuje s generaénim divadelnim spol-
kem Distheatranz, spoleéné s divadlem Pomezi
vytvoriliautorskou imerzivniinscenaci Listky,
prosim. Objevila se v nékolika krdtkometréz-
nich studentskych filmech, napfiklad Inhaereo
a Pytlacka noc. V Méstskych divadlech praz-
skych G&inkuje v inscenacich Smrt obchod-
niho cestujicihoa Vojna a mirreziséra Michala
Doédekala a v inscenacich Yerma a Genidlni
pritelkyné v rezii Maridna Amslera. Hlavni roli
méla v Shakespearové komedii Jak se vam libi’
a Uéinkovala také v dramatu Roberto Zucco
mad’arského reZiséra Attily Vidnyadnszkého ml.
Nejnovéjsirolije postava Julie vhudebnirevue
Neboj bejby, to je jazz!v rezii Ondreje Havelky.

GABRIELA MiCOVA

Cinoherni herectvi vystudovala na DAMU,
poté nastoupila do divadla Komedie Du$anaD.
Parizka a Davida Jaraba, kde bylavangaZmédo
roku 2012. Ztvarnila zde desitky roli, nejoce-
rnovanéjsi dlohou byla prostitutka Romi ve hie
Odpad, mésto, smrt (rezie Du$an D. Parizek).
Za ni ziskala Cenu Thélie a byla nominovéna
na Cenu Alfréda Radoka. Jan Hfebejk insce-
naci prevedl do filmové podoby a posléze za
roli obdrzela i Ceského Iva a Cenu &eské fil-
mové kritiky. Hréla v Fadé film{ i televiznich
seriald. V sou&asnosti hostuje v Cinohernim



klubu a Divadle pod Palmovkou. Mezi jeji
posledni divadelni prace patfi inscenace
Moskoviada, kterou nazkousela s DuSanem D.
PaFizkem v Divadle X10. Dlouhodobé se vénuje
prostfednictvim interaktivniho predstaveni
NeubliZujme si! prevenci §ikany na zéklad-
nich $koldch. V soudasné dobé pripravuje pod
hlaviékou Spolek 2012 inscenaci NeubliZuj
si!, kterd se vénuje problematice dusevnich
poruch.

TOMAS MILOSTNY

Narodil se vBrné jako Tomas Sykora,ale vr.2015
se rozhodl pFijmout jméno svého dédeéka
Ivana Konstantina Milostného. Vystudoval na
JAMU obor Cinoherni herectvi. Od roku 1999
plisobil v Divadle Husa na provéazku. Mezi jeho
nejvyznamnéjsi divadelni role tehdy patfil
Smerd’akov v Bratrech Karamazovych, Hugo
Pludek v Zahradni slavnosti, KubeS$ v Baladé
pro banditu, Rogozin v Idiotovi, §vejk amnoho
dal$ich. Pracoval kontinudlné s mnoha rezi-
séry, vyraznérole ztvarnil napriklad u Vladimira
Morévka nebo Jana Antonina Pitinského. Kromé
stédlého angazma v Divadle Husa na provéazku
spolupracoval éasto i s alternativnimi diva-
dly (Divadlo Feste, Druhy Pad, Spolek seslych)
a divaci jej znaji i z jevi§té Narodniho divadla
Brno, Divadla Bolka Polivky, Divadla u stolu
nebo HaDivadla. Hostoval v A studiu Rubin
v autorské inscenaci Simony Petr& Ndhradni’
existence inspirované osudem bésnika a pre-
kladatele Jana Zébrany. VyraznéjSirole mél ve
filmech Kuli¢ky, MuZi v Fiji, Sré&i, Zeny, které
nenédvidimuZe a v seridlech Kancla Bohéma.

EVELLYN PACOLAKOVA

V Méstskych divadlech prazskych je od roku
2008. Narodila se ve slovenskych KoSicich.
Po studiich na JAMU v Brné nastoupila do
angazma v olomoucké &inohfe, kde ztvarnila
mnoho vyraznych roli jako Mahulenu ve hire
Raduz a Mahulena, Sylvii ve Dvou kavalirech
z Verony, Katynku v Katynce z Heilbronnu,
Tat’dnu v EvZenu Onéginovi, Markétku v obou
dilech Goetheho Fausta, Barunku a BoZenu
Némcovou ve hfe Mné zaslé Iéta vrat’te &i pani
Lyonsovou v muzikélu Pokrevni bratFi. O jejim
vyrazném hereckém talentu svédé&i Ceny
za nejlepsi vykon sezony 2000/2001 (Larisa

v inscenaci Bez véna), sezony 2003/2004
(Beatrice v Mnoho povyku pro nic) a prede-
v&im Cena Thélie 2005 pro mladého &inoherce
do 33 let. V Méstskych divadlech praZskych
ztélesnilarozmanité role vmnohainscenacich.

EVA SALZMANNOVA

Po skonéeni studii herectvi na DAMU se
v 80. letech stalo jejim prvnim plisobistém
Divadlo Na okraji (A studio Rubin), kde si zahrala
nékolik zdsadnich roli. Nap¥iklad Juliiv Romeovi
a Julii, Markétku ve Faustovi nebo Varvaru ve
Visfiovém sadu a Marii ve Vojckovi. V sezoné
1990/1991 plsobila v &inohfe Narodniho divadla,
v sezoné 1991/1992 ve smichovském Divadle
Labyrint, 1992-1994 v Divadle Na zabradli
a hostovala ve Vinohradském divadle. V roce
1994 se vratila na scénu Narodniho divadla,
kde s mnohymi Gspéchy hréla aZ do roku 2018,
kdy se rozhodla pfijmout nabidku Méstskych
divadel prazskych. Je docentkou herectvi na
DAMU. Casto spolupracuje s nezavislou diva-
delni scénou. Za monodrama Jasno lepo pod-
stin zhyna, uvédéné v reZii Viktorie Cermakové
v prazské MeetFactory, byla nominovéana na
Cenu Thaélie 2017. Za herecky vykon vinscenaci
Andélé v Americebylavroce 2019 nominovéana
na Cenu Divadelnich novin. V Méstskych diva-
dlech prazskych Géinkuje napriklad vinscenaci
Hamletv rezii Michala Dodekala a vyraznérole
ma v inscenacich Yerma a Genialni pFitelkyné
v rezii Maridna Amslera.

LUCIA SCHUBERT

Vystudovala Vy$§$i odbornou $kolu hereckou,
obor loutkoherectvi. Po $kole hostovala ve
Svandové divadle ve hfe Sudi¢ka Lachesis (s
Ninou Divi§kovou) v roli Alter ega Lachesis
(reZie Jifi Frehdr) a v divadle F. X. Saldy na Malé
scénd ve hie Zeny, kde ztvérnila vice roli (reZie
Vojtéch Stépdnek). V Méstskych divadlech
prazskych hréla vinscenaci Revizorroli Divky
zledu v rezii Davida Drébka.

DIANA TONIKOVA

Po maturité vystudovala €inoherni herectvi
na Divadelni fakulté JAMU v Brné pod vede-
nim Oxany MeleSkiny-Smilkové. V letech
2007-2014 byla v angazma v Zapado&eském



divadle v Chebu, kde ztvarnila velké mnozstvi
vyraznych roli (Viola ve Veé&eru tfikralovém,
Irina ve Trech sestrach, Elida Wangelové v Pani’
z more, Beatrice v Mnoho povyku pro nic aj.).
Poté hostovala v mnoha &eskych divadlech.
V prazském Néarodnim divadle hréla v insce-
nacich Jako bFitvaa Experiment mysi'rdj, spo-
lupracovala také s MeetFactory (Pro¢ posed/
AMOK pana R.?, Po&atek veskeré lasky, HoFi,
Serotonin), s Divadelnim spolkem Kaspar (Opili,
Rok na vsi) a Studiem HrdinG (Pig Boy 1986 -
2358, As long as we dance). V Divadle NaHrané
zazérila v monodramatu Vanilkové dZungle.
Vénuje se také choreografiim a pohybové spo-
lupréci (napt. Kniha noci'v Rokoku).

OLESJA USATA

Narodila se ve vesniéce Derazna, vétsinu Zivota
prozilave mésté Vinnycja.V roce 2018 ukonéila
gymnéazium se zaméfrenim na ukrajinskou his-
torii. V témze roce zadala studovat obor diva-
delni a filmové herectvi na Kyjevské narodni
fakulté Univerzity I. K. Karpenka-Karyje, kde
v roce 2022 ukondila bakalafské studium. Po
vypuknuti plnohodnotné vélky na Ukrajiné se
v bFeznu 2022 prestéhovala do Ceské republiky
aodroku 2023 je studentkou Katedry alterna-
tivniho a loutkového divadla na DAMU. V roce
2024 Gspésné dokondila magisterské studium
psychologie na Ukrajiné. BEhem let 2022 aZ
2024 se G&astnila mnoha programa, i mezina-
rodnich. Mimo jinych Géinkovala v dokumen-
térnim predstaveni o kolonidlni historii ostrova
Martinik Diary of Martinique s performery ze
sedmi zemi a v multijazyéném predstaveni
holandského divadla Theater aan de Slinger All
the Isles of Europe. Ug&inkovalaiv performanci
na prazské AVU Este, Ze nie je vojna, v predsta-
veni Lysistrata 2.0, které bylo souéastiprojektu
Antické Stvanice. Podilela se i na setkani pod-
porujici éesko-ukrajinsky dialog v prazském
metru Language barrier equal, pozdé&ji prene-
seném do divadla Komedie.

TOMAS WEISSER

V roce 2021 dokonéil studium &inoher-
niho herectvi na prazské DAMU. Ve $kol-
nim Divadle DISK absolvoval napf¥iklad v roli
Prospera v Shakespearové Boufi (rezie
Viktorie Cermékovd), jako Nikolaj Trilecky
v Cechovové Platonovovi (re¥ie Jakub Kor&ék)
nebo v DigitédInim podzemiKry$tofa Pavelky
v rezii Evy Salzmannové, které bylo v sezoné
2021/2022 na repertoaru divadla Komedie.
Béhem studia uéinkoval také ve dvou insce-
nacich generaéniho divadelniho souboru
Distheatranz. Spolupracoval i se studenty
prazské FAMU ¢&i pisecké FAMO.



OBCERSTVETE SE

Zveme vas do nasich divadelnich kavaren, kde
je pfipraven bohaty vybér ob&erstveni, které
vam zpFijemni divadelni chvile.

Pokud nechcete prestavku zbyteéné travit
ve fronté&, miZete vyuZit moZnosti zakoupit
si ob&erstveni na prestavku predem. O pauze
navés bude vybrané obéerstveni éekat pfimo
nastolku.

KRONIKA MDP

Zjistéte o nasich divadlech jesté vic v cyklu
pravidelnych poradl vénovanych historii
MDP, ktery se stéle rozristd o nova témata.

Kronika Mé&stskych divadel praZskych je
cyklus pravidelnych setkani s bohatou his-
toriiMéstskych divadel praZzskych. Je uréeny

véem, kteFi se zajimaji o d&jiny éeského diva-
dla a osobnosti s nim spojené.

Aktudlni program Kroniky MDP najdete na
nasem webu: https://www.mestskadivadla-
prazska.cz/vzdelavani/kronika/

PRVNi RADA

Vstupte do Klubu Prvni fada a stante se
éleny Siroké divadelnirodiny. Ziskejte moz-
nost G&astnit se exkluzivnich poradli Mista
Davérnych Potkani, kaZdy mé&sic navstivit
jedno vybrané predstaveniza150 K& nebo
nakupovat listky se slevou.

Vice informaci najdete na naSem webu:
https://www.mestskadivadlaprazska.cz/
vstupenky/klub-prvni-rada/

UDELEJTE SIRADOST

Maéte rédi naSe divadla a radi byste si od
nés odnesli vic neZ jen nezapomenutelny
zézitek? Pak pro vds méme dobrou zprévu.
PFipravili jsme totiZ novou kolekci darko-
vych predmé&tl. MlZete si koupit desig-
novy porceléan z dilny pfedniho Eeského
designéra Jifiho Pelcla nebo recyklovany
zépisnik od Papelote, a to neni véechno.

Kompletni nabidka na naSem e-shopu:
https://www.mestskadivadlaprazska.
cz/e-shop/



LUCY KIRKWOODOVA
NEBESA

PREMIERA 20. 9. 2025 V DIVADLE ABC

Druhd premiéra sezony 2025/26.

Program k inscenaci vydéavaji Méstska divadla prazska.
Reditel Daniel P¥ibyl.

Umélecky $éf Maridn Amsler.

ZFizovatelem je Magistrat hlavniho mésta Prahy.
Program pFipravila Kristina Zantovska.

Graficka Uprava Jan Pekarek.
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DIVADLA,
PRAZSKA

Cesky preklad hry vznikl na objednavku Narodniho divadla Brno.
Autorska prava v Ceské republice zastupuje Aura-Pont, s. r. o.,
Veslafsky ostrov 62, 147 00 Praha 4.
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